SOUNDBAR 500



Please read and keep all safety, security, and use instructions.

®

Place the soundbar

Keep at least 1 - 3 ft. (0.3 — 0.9 m) away from other
wireless equipment.
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Connect the soundbar to power

a.
b.

Connect the power cord to the AC power adapter.

Connect the AC power adapter to the Power connector Z—Z on
the back of the soundbar.

. Plug the other end of the power cord into an AC (mains)

power outlet.
The soundbar powers on and the light bar glows solid amber.
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#  Download on the GET ITON ‘
S App Store @’ Google Play

Set up the soundbar
Download the Bose app and follow the app instructions.

ENGLISH



Laes og opbevar alle sikkerheds- og brugsinstruktioner.

®

Placer soundbaren

Hold produktet mindst 0,3-0,9 meter veek fra andet
tradlgst udstyr.

DANSK
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Tilslut soundbaren til lysnettet
a. Tilslut netledningen til lysnetadapteren.
b. Tilslut lysnetadapteren til stremstikket ——= pa bagsiden af soundbaren.
c. Seet den anden ende af netledningen i en stikkontakt.
Soundbaren teendes, og lyslinjen lyser gult konstant.
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#  Download on the GET ITON ‘
S App Store @’ Google Play

Konfigurer soundbaren
Download Bose-appen, og falg instruktionerne.

DANSK



Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch und

bewahren Sie sie auf.

Aufstellen der Soundbar

Halten Sie mindestens 0,3 bis 0,9 m Abstand von
anderen Drahtlosgeraten.

DEUTSCH
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Anschlief3en der Soundbar an den Strom
a. Schlief3en Sie das Netzkabel an den Netzadapter an.

b. SchlieBen Sie den Netzadapter an den Stromanschluss Z—Z an
der Ruckseite der Soundbar an.

c. Schlief3en Sie den anderen Stecker des Netzkabels an eine
Netzsteckdose an.

Die Soundbar schaltet sich ein und die Lichtleiste leuchtet gelb.
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#  Download on the GETIT ON ‘
S App Store @’ Google Play
Einrichten der Soundbar

Laden Sie die Bose-App herunter und befolgen Sie die
Anweisungen in der App.

DEUTSCH



Lees alle veiligheids- en beveiligingsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en

bewaar deze.
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De soundbar plaatsen De soundbar op het lichtnet aansluiten
Plaats op een afstand van ten minste 30-90 cm van a. Sluit het netsnoer aan op de netadapter.

andere draadloze apparatuur. b. Sluit de netadapter aan op de netsnoeraansluiting === aan de
achterkant van de soundbar.

c. Sluit het andere uiteinde van het netsnoer aan op een stopcontact.
De soundbar wordt ingeschakeld en de lichtbalk brandt continu oranje.

DUTCH
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@& App Store @’ Google Play
De soundbar installeren
Download de Bose-app en volg de instructies in de app.

DUTCH



Leay conserve todas las instrucciones de uso, proteccion y seguridad.

®

Colocar la barra de sonido

Mantener a una distancia de 0,3 a 0,9 m de otros
equipos inaldmbricos.

ESPANOL
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Conectar la barra de sonido a la fuente de alimentacion
a. Conecte el cable de corriente al adaptador de alimentacion de CA.

b. Conecte el adaptador de alimentacion de CA al conector Power Z_Z en la
parte posterior de la barra de sonido.

c. Enchufe el otro extremo del cable de corriente a una salida de CA
(red eléctrica).

La barra de sonido se enciende y la barra de luces se ilumina de color &mbar.
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#  Download on the GET ITON ‘
S App Store @’ Google Play

Configurar la barra de sonido
Descargue la aplicacion Bose y siga las instrucciones de la aplicacion.

ESPANOL



Lue ja sailyta kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet.

®

Soundbarin sijoittaminen

Pida vahintaan 0,3-0,9 metrin etaisyys muihin
langattomiin laitteisiin.

FINNISH
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Soundbarin yhdistaminen verkkovirtaan
a. Kytke virtajohto muuntajaan.

b. Yhdistd muuntaja soundbarin takana olevaan virtaliitantaan -_.

c. Tyénna virtajohdon toinen paa sahkdpistorasiaan.
Soundbariin kytketaan virta, ja valopalkki palaa oranssina.
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#  Download on the GET ITON ‘
S App Store @’ Google Play

Soundbarin kayttéonotto
Lataa Bose-sovellus ja noudata sovelluksen ohjeita.
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Veuillez lire et conserver a portée de main toutes les consignes de sécurité et le mode d'emploi.

®

Installation de la barre de son

Eloignez la barre de son de 0,3 2 0,9 m de tout
autre appareil sans fil.

FRANGCAIS
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Raccordement de la barre de son a la prise secteur

a.
b.

Connectez le cordon d’alimentation a 'adaptateur secteur.

Reliez 'adaptateur secteur au connecteur d'alimentation Z—Z
al'arriére de la barre de son.

. Branchez l'autre extrémité du cordon a une prise secteur.

La barre de son se met en marche et la barre lumineuse
s'allume en orange.
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#  Download on the GET ITON ‘
S App Store @’ Google Play

Configuration de la barre de son
Téléchargez I'application Bose et suivez les instructions.

FRANCAIS



Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza, la tutela delle persone e I'uso del prodotto.

®

Posizionare la soundbar
Posizionare I'unita a una distanza minima di

30-90 cm da altre apparecchiature wireless.

ITALIANO
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Collegare la soundbar all’alimentazione
a. Collegare il cavo di alimentazione CA alladattatore CA.

b. Collegare I'adattatore di alimentazione CA al connettore Power Z_ sul
retro della soundbar.

c. Inserire I'estremita opposta del cavo di alimentazione nella presa di
corrente CA.

La soundbar si accende e la barra luminosa emette una luce gialla fissa.
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S App Store @’ Google Play

Configurazione della soundbar

Scaricare I'app Bose e seguire le istruzioni visualizzate nell'app.
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Kérjuk, olvassa el és tartsa be a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

®

Helyezze el a hangsugarzét

Helyezze legalabb 0,3-0,9 méterre a tobbi
vezeték nélkuli eszkoztol.

MAGYAR
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Csatlakoztassa a hangsugarzét az elektromos halézathoz
a. Csatlakoztassa a tapkabelt a haldzati tapegységhez.

b. Csatlakoztassa a tapegységet a hangsugarzé hatoldalan 1évé
tapcsatlakozdba (Z22).

c. A hdldzati csatlakozdzsindr masik végét csatlakoztassa egy valtakozé
aramu, m(ikodé elektromos haldzati aljzathoz.

A hangsugarzé bekapcsol, és a fénysav folyamatos sarga fénnyel vilagit.
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#  Download on the GET ITON ‘
S App Store @’ Google Play

A hangsugarzo telepitése
Toltse le a Bose alkalmazast, és kovesse az utasitasokat.

MAGYAR



Les og ta vare pé alle sikkerhets- og bruksinstruksjonene.

®

Plassere lydplanken

Plasser den minst 0,3-0,9 m (1-3 fot) borte fra annet
tradlgst utstyr.

NORSK
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Koble lydplanken til strom
a. Koble stramledningen til omformeren.

b. Koble stremledningen til Power-kontakten ——Z bak p& lydplanken.

c. Koble den andre enden av strgmledningen til en stikkontakt.
Lydplanken slas p3, og lysfeltet lyser gult.
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S App Store @’ Google Play

Konfigurere lydplanken

Last ned Bose Connect-appen, og folg instruksjonene i den.
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Nalezy przeczytaé i zachowaé wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i korzystania z tego produktu.

POLSKI

®

Umiejscowienie listwy glo$nikowej

Nalezy umiescié urzadzenie w odlegtosci co najmniej
0,3-0,9 m od innych urzadzen bezprzewodowych.
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Podtaczanie listwy gtosnikowej do zasilania

a. Podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza sieciowego.

b. Podtacz zasilacz sieciowy do ztacza zasilania ZZZ na tylnym panelu
listwy gtosnikowe;.

c. Podtacz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda elektrycznego.

Listwa gtosnikowa zostanie wiaczona,a wyswietlacz zaswieci sie
na pomaranczowo.
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#  Download on the GET ITON ‘
S App Store @’ Google Play

Konfiguracja listwy gtosnikowej

Nalezy pobra¢ aplikacje Bose i postgpowac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Leia e guarde todas as instrugdes de segurancga, protegao e uso importantes.

®

Posicione a barra de som

Mantenha uma distancia de pelo menos 0,3 - 0,9 m
de outros equipamentos sem fio.

PORTUGUES

-0 O

L=

Conexao da barra de som a alimentagao
a. Conecte o cabo de alimentagéo ao adaptador de alimentagao CA.

b. Conecte o adaptador de alimentag&o CA ao conector de
alimentag&o ——Z na traseira da barra de som.

c. Conecte a outra extremidade do cabo de alimentagao a uma
tomada elétrica de rede (CA).

Abarra de som é ligada, e a barra de luz acende em ambar sélido.
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#  Download on the GET ITON ‘
S App Store @’ Google Play

Instalagdo da barra de som
Baixe o aplicativo Bose e siga as instrugdes do aplicativo.

PORTUGUES



Las igenom och spara alla anvisningar om sakerhet och anvandning.

®

Hogtalarpanelens placering

Se till att avstandet till annan tradlos utrustning ar
minst 0,3 -0,9 m.

SVENSKA
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Anslut hogtalarpanelen till stromkalla
a. Anslut elkabeln till en stickkontakt
b. Anslut stickkontakten till elkontakten ——- pa hogtalarpanelens baksida.
c. Sattin den andra anden i eluttaget.
Soundbarhégtalaren satts pa och ljusrampen lyser med fast gult sken.
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# Download on the GET ITON ‘
@& App Store @’ Google Play
Stalla in soundbar-enheten
Ladda ner Bose-appen och folj instruktionerna i appen.
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